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GRUPO IRAC 1A

Uso: Insecticida

Ingrediente(s) Activo(s): Benfuracarb
Concentracion: 200 g dei.a. / litro

Tipo de formulacion: Concentrado Emulsionable EC
Formulador: OAT Agrio Co. Ltd., - Japdn

Registro AGROCALIDAD: 44-IN5/NA

NAKAR es un insecticida-nematicida sistémico perteneciente al grupo quimico
de los carbamatos. Insecticida de amplio espectro de accidon y excelente control
de muchas plagas, especialmente en 6rdenes como Coledptera, Lepiddptera,
Hemindptera, Diptera, Thysanoptera y nematodos. Nakar posee una alta sistemia
lo que permite varios usos, en aplicaciones al suelo es absorbido a nivel de raiz y
traslocado a las partes aéreas de las plantas para controlar tanto plagas de suelo
como plagas foliares. También puede ser aplicado de forma foliar para un control
directo de las plagas.

MODO Y MECANISMO DE ACCION

NAKAR es un insecticida nematicida que trabaja a través de accidon sistémica
cuando es aplicado en el suelo, y de contacto e ingestion, cuando es aplicado al
follaje. Se destaca su accion residual, debido a la acumulacién del producto en la
cuticula de la hoja.

Posterior a la ingestion, NAKAR es metabdlicamente activado dentro del insecto o
nematodo plaga atacando el sistema nervioso central (CNS), por inhibicion de la
enzima acetilcolinesterasa, de esta manera el insecto entra en una etapa de
sobreexcitacion, desorientacidén y muerte.

PROPIEDADES FiSICO QUIMICAS

Masa molecular: 410.53
Presion de vapor: 0.0042 mPa (25°C)
Kow: 4.22
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Koc: 9100

Solubilidad en agua: 8.4 mg/| (20°C)

Solubilidad en solventes organicos: Hexano: 1000000 mg/l a 20°C
Acetona: 1000000 mg/l a 20°C
Metanol: 1000000 mg/l a 20°C
Xileno: 1000000 mg/I a 20°C

MODO DE EMPLEO

Aplicar al momento que aparezca la plaga considerando el umbral econdmico. En
los cultivos de tomate rifidn, palma africana, y papa aplicar en drench. Para el
caso de gusano barrenador en palma aplicar alrededor de la corona de la planta
formando una pelicula. Para el caso de rosa la aplicacion de la debe hacer
directamente en la parte aérea de la planta. Vierta en el tanque de preparacion la
dosis a utilizar de NAKAR y complete el volumen de agua requerido. Mantenga en
agitacion contante. No guarde la mezcla, aplique el mismo dia de su preparacion.

Para el cultivo de papa se recomienda aplicar por tres ocasiones, a la siembra, al
deshierbe y al segundo aporque segun la incidencia de la plaga. Para los cultivos
de palma y tomate rifdn se recomienda aplicar en dos ocasiones con una
frecuencia de aplicacién de 30 dias. Para el cultivo de rosa se recomienda aplicar
una sola vez al aparecimiento de la plaga.

CUADRO DE DOSIS

PERIODO
CULTIVO PLAGA DOSIS DE
CARENCIA
Tomate Nemétodos 4 /ha* ,
(Lycopersicum esculentum) (Nacobbus aberrans) 1dia
Palma africana Gusano barrenador 15 i
(Elaeis guinensis) (Sagalassa valida) |/h;’;l** 1 dia
Papa Gusano blanco 1 i
(Solanum tuberosum) (Premnotrypex vorax) har* 1dia
Rosa Trips 1.2 .
(Rosa sp.) (Frankliniella occidentalis) Pl No aplica

Volumen de agua: *1000 I/ha; **123 |/ha; ***200 |/ha; ****1800 I/ha
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COMPATIBILIDAD

NAKAR es compatible con la mayoria de plaguicidas comunes de uso agricola. Sin
embargo se recomienda hacer pruebas preliminares de compatibilidad a pequefia
escala en mezcla con otros agroquimicos.

FITOTOXICIDAD

No se presenta fitotoxicidad a la dosis recomendada, en los cultivos registrados.

TIEMPO DE REINGRESO AL AREA TRATADA

Esperar al menos 24 horas para reingresar al area tratada.

PRECAUCIONES DE MANEJO Y USO

e Mantener el producto bajo llave, fuera del alcance de los nifos.

e Usar vestimenta de proteccidon durante la mezcla y aplicacion del plaguicida:
overol, botas y guantes de caucho, gafas y mascarilla de proteccion para la
bocay la nariz.

e Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con
abundante agua y jabdn.

e No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.

e No contaminar lagos, rios estanques o arroyos con los desechos y envases
vacios.

e Evitar la pulverizacion en otros cultivos, pastizales, rios, presas y areas que no
estan bajo tratamiento.

PRESENTACIONES

20 litros
4 litros



Summit/g =

1 litro
500 ml
250 ml

TITULAR DEL REGISTRO:
Summit/g r}

SUMMIT AGRO SOUTH AMERICA

Direccidn: Av. Pampite s/n y pasaje Dario Donoso, Edificio Officenter, Oficina No.
315, Cumbaya, Quito — Ecuador

Teléfono: (593)2500 0134

http://summitagroecuador.com/
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USO AGRICOLA
FMC

RUGBY 10 G

Nematicida - Insecticida / Granulado

Registro nico:
RSCO-NEMA-0904-302-005-010

Nocivo en caso de ingestion
Nocivo por el contacto con la piel
Nocivo si se inhala

NUmero de lote:
Fecha de fabricacion (afio/mes/dia):
Fecha de caducidad: 2 afios después de su fabricacion.

Titular del registro, importador y distribuidor
FMC Agroquimica de México, S. de R. L. de C. V.
Av. Vallarta No. 6503, Local A1-6,

Col. Cd. Granja, 45010 Zapopan, Jalisco

Tel. 013330034500.

HECHO EN EE.UU. / MEXICO
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USESE EXCLUSIVAMENTE EN LOS CULTIVOS Y PLAGAS AQUi RECOMENDADOS
INSTRUCCIONES DE USO )
SIEMPRE CALIBRE SU EQUIPO DE APLICACION

RUGBY 10 G es un insecticida nematicida organofosforado que actua por contacto e ingestion, no es absorbido por la
planta. Se recomienda para el control de las siguientes plagas:

Realizar la aplicacién alrededor de la
planta formando un circulo de 10 cm de
radio tomando como centro la base de la
planta. Incorporar el producto de 5- 8 cm
de profundidad y cubrirlo posteriormente
con el suelo. La dosificacién en gramos
es considerando una densidad de
plantacién de 3000 plantas/ha. Realizar 2
aplicaciones, la primera al inicio del
temporal y la siguiente a 42 dias después
de la primera aplicacién.

Agave Gallina ciega 10-30 kg/ha
*) Phyllophaga ravida 3.3-10 g/planta

Nematodo Barrenador
Platano de la raiz del Banano Se recomienda hacer aplicaciones
(60) Radopholus similis 20-30 g/cepa semestrales.

Nematodo agallador
Meloidogyne incognita

Nematodo de la pudricion Usar dosis altas para infestaciones

Papa de la papa severas. Aplicar al fondo del surco
Ditylenchus destructor 40-50 kg/ha '
(60) Nems e tfratando de formar una banda de
ematodo de la lesion de o
aplicacion.
la papa
Pratylenchus sp.
Doradillla o alfilerillo
Diabrotica spp.
Maiz Colaspis 10 kg/ha Aplique al fondo del surco en forma de
(107) Colaspis spp. 10-12.5 kg/ha banda.
Gallina ciega
Phyllophaga sp.

Tiempo de reentrada a los lugares tratados: 24 horas.
() Intervalo de seguridad en dias que deben transcurrir entre la tltima aplicacion y la cosecha.
SL: Sin Limite.

METODOS PARA PREPARAR Y APLICAR EL PRODUCTO

Durante el manejo y aplicacién de RUGBY 10 G siempre utilice equipo de proteccion personal. Rugby® 10 G que viene listo
para su uso. Para abrir el saco, quite la costura en la parte superior. Para medir la cantidad exacta de producto a utilizar,
utilice una bascula. Una vez calibrado su equipo, agregue el producto en la tolva o depésito del equipo de aplicacién.

RUGBY 10 G puede ser aplicado con equipos terrestre montados al tractor (gandy), equipos motorizados y equipos
manuales incluyendo los de tipo salero.
Deposite el envase vacio en un Centro de Acopio.

CONTRAINDICACIONES



> Si hace aplicaciones en seco, que sea lo mas cercano al inicio de la temporada de lluvias, o bien, realizar un riego
durante los 5 dias posteriores a la aplicacion del producto para una buena incorporacion.
» No aplique el producto en horas de calor intenso.

FITOTOXICIDAD
RUGBY 10 G no es fitotoxico a los cultivos a las dosis aqui indicadas, si es aplicado de acuerdo a las recomendaciones de
esta etiqueta.

INCOMPATIBILIDAD

RUGBY 10 G no es compatible con productos de naturaleza alcalina. Cuando se deseé hacer una mezcla, se recomienda
realizar una prueba previa para comprobar la compatibilidad, si se realizan mezclas, éstas sélo deben hacerse con
productos registrados en los cultivos aqui autorizados.

MANEJO DE RESISTENCIA

‘PARA PREVENIR EL DESARROLLO DE POBLACIONES RESISTENTES, SIEMPRE RESPETE LAS DOSIS Y LAS
FRECUENCIAS DE APLICACION, EVITE EL USO REPETIDO DE ESTE PRODUCTO, ALTERNANDOLO CON OTROS
GRUPOS QUIMICOS DE DIFERENTES MODOS DE ACCION Y DIFERENTES MECANISMOS DE DESTOXIFICACION Y
MEDIANTE EL APOYO DE OTROS METODOS DE CONTROL”.

RUGBY 10 G pertenece al grupo quimico de los organofosforados. Los organofosforados son inhibidores de la enzima
acetilcolinesterasa.

ALTO, LEA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO

Durante el uso y manejo de RUGBY 10 G:

o Siempre utilice equipo de proteccion personal adecuado: camisa de manga larga y pantalén, guantes impermeables y
zapatos cerrados, lentes de seguridad y mascarilla para polvos. Antes de volver a utilizar su equipo de proteccion
personal y/o la ropa contaminada, lavelos con agua limpia y jabén, seque al sol, guardelos de manera separada a la
ropa de uso comun y bajo llave en un lugar fresco.

o Ventile el transporte durante 20 minutos previo a la descarga.

En caso de contacto con la piel, boca, ojos u otra parte del cuerpo, lavese con abundante agua limpia y jabén durante 15
minutos.

o Conserve siempre en su envase original, bien cerrado y con la etiqueta. No reutilice este envase.

PRECAUCIONES DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO
«  “NO COMA, BEBA O FUME CUANDO ESTE UTILIZANDO ESTE PRODUCTO".
+  “NO SE TRANSPORTE NI ALMACENE JUNTO A PRODUCTOS ALIMENTICIOS, ROPA O FORRAJES”.
“MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, MUJERES EMBARAZADAS, EN LACTANCIA Y
ANIMALES DOMESTICOS’.
“LAVESE LAS MANOS DESPUES DE UTILIZAR EL PRODUCTO Y ANTES DE CONSUMIR ALIMENTOS”.
“NO ALMACENE EN CASAS HABITACION”.
“NO USE EL PRODUCTO SIN EL EQUIPO DE PROTECCION ADECUADOQ".
“LOS MENORES DE 18 ANOS NO DEBEN MANEJAR ESTE PRODUCTO”.
“AL FINAL DE LA JORNADA DE TRABAJO BANESE Y PONGASE ROPA LIMPIA”.
“NO SE INGIERA, INHALE Y EVITESE EL CONTACTO CON LOS OJOS Y PIEL".

“EN CASO DE INTOXICACION, LLEVE AL PACIENTE CON EL MEDICO Y MUESTRELE ESTA ETIQUETA”

PRIMEROS AUXILIOS

Solicite atencién médica mientras logra:

1. Retirar al paciente del &rea contaminada.

2. Descontaminar al paciente de acuerdo a la via de ingreso.



o Si el producto fue ingerido: Si la persona esta CONSCIENTE, dele a beber de 1 a 2 vasos de agua e induzca el
vémito tocando la parte posterior de la garganta con un dedo. No administre leche o sustancias que contengan grasas.
Administre carbdn activado suspendido en 200 mL de agua a dosis de 1.0 a 2.0 g/kg de peso. Una hora después del
carbon activado, administre un catértico (sulfato de sodio) a dosis de 0.25 g/kg de peso en 200 mL de agua. Si la
persona esta INCONSCIENTE no administre nada por la boca y no induzca el vomito.

o Si el producto fue inhalado: Retire al paciente del area contaminada y llévelo a un lugar donde respire aire fresco.

¢ Si el producto se absorbié por la piel: Bafie al paciente con abundante agua limpia y jabén. Cambielo de ropa y
manténgalo en reposo y abrigado.

o Si el producto cay6 en los ojos: Lave por 15 minutos con abundante agua limpia levantando el parpado superior e
inferior en forma periédica.

o Si hay una herida contaminada: Lave con abundante agua y jabon.

3. Sila respiracion o el corazon fallan y usted estéd capacitado, dé un masaje cardiaco y respiracion boca a boca o boca a
nariz mientras el médico llega.

RECOMENDACIONES AL MEDICO
RUGBY 10 G pertenece al grupo quimico de los organofosforados. Los organofosforados son inhibidores
IRREVERSIBLES de la colinesterasa.

Antidoto y tratamiento: El antidoto es el sulfato de atropina. Se debe administrar respiracién artificial de soporte después
de haber removido las secreciones. SI NO HAY CIANOSIS, en los adultos se debe iniciar el tratamiento administrando 2 mg
de atropina de forma intravenosa o inframuscular y si es necesario repetir con dosis de 0.4-2.0 mg de atropina a intervalos
de 15 minutos, hasta que ocurra la atropinizacién (taquicardia, ruborizacién, boca seca, midriasis). En nifios menores de 12
afios de edad, se debe iniciar con dosis de 0.05 mg/kg de peso corporal y repetir con dosis de 0.02-0.05 mg/kg de peso.
Observe al paciente hasta que se asegure que no haya presencia de los sintomas por intoxicacién y hasta que la
atropinizacién desaparezca. En caso de contacto con los ojos administrar una gota de homatropina. Proporcione tratamiento
sintomatico y medidas de soporte.

Signos y sintomas de intoxicacion: Los efectos toxicos por sobreexposicion son resultado de ingestion o inhalacion del
producto, 0 su contacto con la piel u ojos. Los sintomas por sobreexposicidn incluyen: dolor de cabeza, sensibilidad a la
luz, debilidad, dolor abdominal, nausea, salivacién excesiva, exceso de secreciones respiratorias, transpiracion, vision
borrosa, lagrimeo, pupilas puntiformes, piel azulada, convulsiones, temblores y coma. Ademas, dependiendo de la via de
entrada se pueden presentar los siguientes sintomas: si_se inhala, mareos, problemas de visién, somnolencia, irritacion
respiratoria, ocular, de la piel y membranas mucosas; al contacto con la piel, irritacién; al contacto con los ojos,
irritacion.

En caso de intoxicacion llamar a los teléfonos de emergencia 01-800-00-928-00, 01 (55) 5611 2634 y 01 (55) 5598
6659 servicio las 24 horas los 365 dias del afo.

MEDIDAS PARA PROTECCION AL AMBIENTE

e “DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO, EVITE LA CONTAMINACION DE SUELOS, RIOS, LAGUNAS, ARROYOS,
PRESAS, CANALES O DEPOSITOS DE AGUA, NO LAVANDO O VERTIENDO EN ELLOS RESIDUOS DE
PLAGUICIDAS O ENVASES VACI0S".

e “MANEJE EL ENVASE VACIO Y LOS RESIDUOS DEL PRODUCTO CONFORME A LO ESTABLECIDO EN LA LEY
GENERAL PARA LA PREVENCION Y GESTION INTEGRAL DE LOS RESIDUOS, SU REGLAMENTO O AL PLAN DE
MANEJO DE ENVASES VACIOS DE PLAGUICIDAS, REGISTRADO ANTE LA SEMARNAT".

e “EL USO INADECUADO DE ESTE PRODUCTO PUEDE CONTAMINAR EL AGUA SUBTERRANEA. EVITE
MANEJARLO CERCA DE POZOS DE AGUA Y NO LO APLIQUE EN DONDE EL NIVEL DE LOS MANTOS
ACUIFEROS SEA POCO PROFUNDO (75 CM DE PROFUNDIDAD) Y LOS SUELOS SEAN MUY PERMEABLES
(ARENOSOS)'.

e “EN CASO DE CAIDA ACCIDENTAL DEL PRODUCTO, SE DEBERA USAR EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL,
RECUPERAR EL PRODUCTO QUE SEA UTIL HASTA DONDE SEA POSIBLE, Y LO DEMAS RECOGERLO EN UN
RECIPIENTE HERMETICO Y LLEVARLO AL CENTRO DE ACOPIO DE RESIDUOS PELIGROSOS AUTORIZADO
MAS CERCANO”.



ESTE PRODUCTO ES EXTREMADAMENTE TOXICO PARA ANIMALES (PECES INVERTEBRADOS ACUATICOS) Y
PLANTAS ACUATICAS (ALGAS Y PLANTAS VASCULARES).

Sustancia peligrosa para el medio ambiente, sélida (cadusafos).

UN 3077




